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Benutzeranleitung User Manual Instructions utilisateur
RackChiller Pro RackChiller Pro RackChiller Pro
SCHLAUCHSET HOSES KIT WITH KIT TUYAUX
MIT SENSOREN SENSORS AVEC CAPTEURS
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NOTA:

- Toleranz von £15% auf alle Anziehdrehmomente, sofern nicht anders angegeben.

- Tightening torques are given with a tolerance of £15% unless otherwise stated.

- Les couples de serrages sont donnés avec une tolérance de +15% sauf autre indication.

- Elektrische Anschlisse nur durch geschultes und unterwiesenes Fachpersonal.
- Only qualified and specialized personnel are authorized to make the connections.
- Seul du personnel qualifié et spécialisé est autorisé a effectuer les branchements.

-Bei Scharnieren auf der rechten Seite muss die Montage symmetrisch ausgefuhrt werden
-For hinges on right side, assembly must be symmetrical
-Pour charniére a droite le montage est a réaliser symétriquement

- Die Anleitung ist mit dem unteren Wasseranschluss abgebildet.

Wasseranschluss von oben ist die Montage symmetrisch durchzufthren.

- The instructions are illustrated with the bottom water connection.

If the water connection is from the top, the installation must be symmetrical.

- La notice est représentée avec le branchement d'eau du bas, pour le branchement
d'eau du haut, le montage est a réaliser symétriquement.

- Die Anleitung ist mit dem unteren Wasseranschluss abgebildet, fur den unteren
Wasseranschluss sind folgende Teile erforderlich

Fir den oberen Wasseranschluss mussen Sie die folgenden Teile austauschen:

Die Stopfen und die Kupplung des Warmetauschers sind standardmafig unten montiert
(bei einem Wasseranschluss von oben). Wenn der Wasseranschluss von unten kommt,
mussen die Kupplungen unten demontiert und wieder montiert werden.

Die folgenden Teile mussen symmetrisch oben montiert werden: ***

- The instructions are illustrated with the lower water connection.

For the top water connection, the following parts must be swapped:

the exchanger plugs and coupler are fitted at the bottom by default (for a water inlet at the
top). if the water inlet is at the bottom, the parts must be dismantled at the bottom and
reassembled symmetrically at the top:***

- La notice est représentée avec le branchement d'eau du bas, pour le branchement
d'eau du haut, il faut permuter les piéces suivantes:

les bouchons et coupleur de I'échangeur sont montés par défaut en bas ( pour une arrivée
d'eau en haut),si arrivée d'eau en bas, il faut démonter en bas et remonter
symmeétriquement en haut les piéces suivantes: ***

Standardmontage
default installation 8%
montage par défaut ‘

*k%

Befestigung oben
top mounting
montage en haut
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- Passen Sie die Lange der Schlauche zwischen
den beiden Befes_ti?ungsschellen an, auf die kurzeste
Lange, ohne die Offnung um 90° zu verkleinern.

- Adjust the length of the hoses between the 2 fixing
clamps as short as possible, without reducing the
opening by 90°.

- Ajuster la longueur des flexibles entre les 2 colliers de
fixation au plus court, sans réduire I'ouverture de 90°
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(ohne Schlauche)
without hoses
sans flexibles
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